Porownanie tltumaczen Il Samuela 4:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Tym bardziej, gdy niegodziwi ludzie zabili sprawiedliwego
dostowny | dostowny cztowieka w jego domu, na jego t6zku, czy nie powinienem
domagac si¢ krwi z waszych rak i usungé* was z ziemi?"
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Czy tym bardziej teraz, gdy wy, niegodziwi ludzie,
literacki literacki zabili$cie niewinnego cztowieka w jego domu, na jego
16zku, nie powinienem pociggna¢ was do
odpowiedzialno$ci za przelang krew i usung¢ was z ziemi?
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Tym bardziej, gdy niegodziwi ludzie zabili sprawiedliwego
literacki Biblia Gdanska | cztowieka w jego domu, na wlasnym tozu. Czy teraz nie
powinienem zazadac¢ jego krwi z waszych rak i zgtadzi¢
was z ziemi?
BG Przektad Biblia Gdanska | Jako daleko wigcej ludzie niepobozne, gdyz zabili me¢za
literacki sprawiedliwego w domu jego, na fozu jego? A teraz, izali
nie mam szuka¢ krwi jego z reki waszej, 1 wygladzi¢ was
z ziemi?
BIW Przektad Biblia Jakuba Jakoz daleko wigcej teraz, gdy ludzie niezbozni zabili m¢za
literacki Wujka niewinnego w domu jego, na 16zku jego, nie mialbych
szuka¢ krwie jego z reki waszej a zgtadzi¢ was z ziemie?
BT'99 Przektad Biblia Coz dopiero gdy zloczyfhicy zamordowali sprawiedliwego
literacki Tysigclecia cztowieka w jego domu, na jego tozu. Czy teraz nie
zazadam od was [odpowiedzialno$ci za] jego krew i nie
zgladze was z ziemi?
BW Przektad Biblia Gdy za$ wy, ludzie podli, zabiliScie cztowieka
literacki Warszawska sprawiedliwego w jego domu, na jego tozu, czy nie
powinienem zazadac jego krwi z waszych rak 1 usung¢ was
z ziemi?
EKU'18 | Przektad Biblia O ilez bardziej teraz, gdy ztoczyncy zamordowali
literacki Ekumeniczna sprawiedliwego czlowieka w jego domu, na jego wlasnym
tozu, powinienem zazada¢ od was jego krwi i zgtadzi¢ was
z ziemi!
PAU Przektad Biblia Paulistow | O ile bardziej teraz, gdy ztoczyncy zamordowali czlowieka
literacki sprawiedliwego w jego domu i jego t6zku! Ukarze was za
morderstwo, ktore popehiliscie, 1 zgladze was
z powierzchni ziemi!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | C6z dopiero, gdy nikczemni ludzie zamordowali
literacki sprawiedliwego cztowieka w jego domu na jego tozu! Czyz
teraz nie powinienem zazadac jego krwi od was 1 zgladzi¢
was z ziemi?
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I renep myxi morasi youiIu nmpaBeIHOTO YOJIOBIKA B HOTO
literacki nepeknan YBT | nomi Ha oro mixkky. I Tenep momaratumycst 0ro KpoBu 3
Pagaina BaIoOl pyKH 1 BUTYOJTIO Bac 3 3eMJIi.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia O ilez bardziej, gdy niegodziwi ludzie zamordowali
dynamiczny | Gdanska prawego cztowieka na jego tozu — czyzbym wtedy miat nie

zazadad jego krwi z waszej reki oraz zgtadzi¢ was z ziemi?

D usung¢ : hom. II: "y2 oznacza wypalenie.
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to o ilez bardziej, gdy ludzie niegodziwi zabili m¢za
prawego w jego domu na jego tozku. I czyz teraz nie mam
zazada¢ jego krwi z waszych rak, i czyz nie mam usunaé
was z ziemi?”
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